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Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.



Oswiadczenie dotyczace bezpieczenstwa

Znak "Uwaga" odnosi sie do stanu i dziatania, ktére moga spowodowac uszkodzenie
sprzetu. Wymaga on zachowania ostroznosci podczas wykonywania operacji. Jesli
operacja zostanie wykonana nieprawidtowo lub bez przestrzegania procedury, moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. W przypadku, gdy warunki te nie sg spetnione lub
nie sg w petni zrozumiate, nie nalezy kontynuowaé operacji oznaczonych znakiem
ostrzegawczym.

Znak "Ostrzezenie" wskazuje na stan i dziatanie, ktére moga spowodowac niebezpie-
czenstwo dla uzytkownikéw. Wymaga on zwrdcenia uwagi podczas wykonywania tej
operacji. Nieprawidtowe wykonanie operacji lub nieprzestrzeganie procedury moze
spowodowac obrazenia ciata lub wypadek. W przypadku, gdy takie warunki nie sg spet-
nione lub nie sg w petni zrozumiate, nie nalezy kontynuowac operacji oznaczonych
znakiem ostrzegawczym.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przyrzad zostat zaprojektowany zgodnie z wymaganiami miedzynarodowej normy
bezpieczenstwa elektrycznego IEC61010-1 dotyczacej wymagan bezpieczenstwa
elektronicznych przyrzadéw pomiarowych. Projekt i wykonanie przyrzadéw S$cisle
spetnia wymagania norm bezpieczenstwa IEC61010-1 CAT.llIl 600V z zakresu nadnapie-
ciowego i poziomu zanieczyszczenia 2.

Dziatania dotyczace bezpieczenstwa
Ostrzezenie

W celu unikniecia mozliwego porazenia pradem lub uszkodzenia ciata oraz innych
wypadkéw zwigzanych z bezpieczenstwem, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

- Przed uzyciem przyrzadu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje i zwrécié
szczegblng uwage na informacje ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa.

- Nalezy Scisle przestrzegac zasad zawartych w niniejszej instrukcji urzadzenia.

- Nalezy zachowac ostroznosc, jesli pomiar przekracza 30V AC true RMS, 42V AC peak
lub 60V DC. Przy takim napieciu istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem.

- Poprzez pomiar znanego napiecia sprawdz, czy praca miernika jest normalna. Jesli nie
jest normalna lub uszkodzona, nie nalezy go ponownie uzywac.

- Przed uzyciem produktu, prosze sprawdzi¢, czy nie ma jakiekolwiek pekniecia lub
uszkodzenia w obudowie urzadzenia. Jesli tak, nie nalezy uzywac go ponownie.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy sonda nie jest peknieta lub uszkodzona. Jesli tak,
prosze wymieni¢ na sonde tego samego typu i o tej samej specyfikacji elektryczne;j.

- Przyrzad powinien by¢ uzywany zgodnie z okreslong kategoriag pomiarowa, napieciem
lub pradem znamionowym.



- Nalezy przestrzegac lokalnych i krajowych przepiséw bezpieczenstwa. Nalezy nosic¢
$rodki ochrony osobistej (takie jak zatwierdzone gumowe rekawice gumowe, maski i
odziez trudnopalng itp.).

- Kiedy wskaznik informuje o niskiej baterii, nalezy wymieni¢ baterie. W przypadku
wystgpienia btedu pomiarowego nalezy na czas wymienic baterie.

- Nie nalezy uzywac przyrzadu w poblizu gazéw wybuchowych, pary wodnej lub w
Srodowisku wilgotnym.

- Podczas uzywania sondy nalezy umiesci¢ palce za ostong na palce sondy.

- Podczas pomiaru najpierw nalezy podtaczy¢ linie zerowa lub uziemienie, a nastepnie
podtaczy¢ przewdd pod napieciem; natomiast przy odtgczaniu nalezy najpierw odtaczyc
przewdd pod napieciem, a nastepnie odtaczyc¢ linie zerows i linie uziemienia.

- Przed otwarciem zewnetrznej obudowy lub pokrywy baterii nalezy zdjg¢ sonde znajdu-
jaca sie w przyrzadzie. Nie nalezy uzywac przyrzadu w sytuacji, gdy przyrzad jest
rozebrany na czesci lub otwarta jest pokrywa baterii.

- Produkt spetnia normy bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy jest uzywany razem z dostar-
czong sonda. Jesli sonda jest uszkodzona i wymaga wymiany, nalezy uzy¢ sondy o tym
samym numerze modelu i tych samych parametrach elektrycznych.



Ostrzezenie przed wysokim napieciem

AC (prad zmienny)

| ¢ |

DC (prad staty)

AC lub DC

Ostrzezenie, wazne znaki bezpieczenstwa

Uziemienie

Bezpiecznik

Urzadzenia z podwdjng izolacja/wzmocniona ochrong izolacyjna

Bateria pod napieciem

Produkt zgodny z wszystkimi obowiazujacymi przepisami europejskimi

Il = R

Dodatkowa etykieta produktu wskazuje, ze nie nalezy wyrzucac
tego produktu elektrycznego/elektronicznego do $mieci
domowych.

CAT. Il

Pomiary klasy Il nadajg sie do badania i pomiaru obwodéw
podtaczonych bezposrednio do punktow zasilania (gniazd i
podobienstw) instalacji niskiego napiecia.

CAT. il

Pomiar klasy Il nadaje sie do badania i pomiaru obwodéw przy-
taczonych do czesci rozdzielczej urzadzen zasilajacych niskiego
napiecia w budynkach.

CAT. IV

Pomiary klasy IV nadajg sie do badania i pomiaréw obwodow
podtgczonych do zasilania instalacji energetycznych niskiego
napiecia w budynkach.




Opis produktu

Nowa generacja wysokiej jakosci miernikéw cyfrowych TRMS.

Nowy wyswietlacz i uktad funkcji pozwalajg na wyrazniejsze i lepsze doswiadczenie
uzytkownika. Jest to najlepszy wybor dla profesjonalnych elektrykéw, entuzjastéw lub
rodzin.

Opis panelu miernika

1- Sonda NCV

2 - Latarka

3 - Swiatto czerwone / zielone

4- Wyswietlacz LCD

5 - Przyciski funkcyjne

6 - Pokretto funkcyjne

7 - Gniazdo wejsciowe COM

8 - Gniazdo wejsciowe innych pomiaréw
10 - Gniazdo wejsciowe pradu 10A

Przyciski funkcyjne

Gdy na jednym trybie znajduje sie wiele funkcji pomiarowych, przyjmuje sie funkcje
przetaczania przycisku FUNC.

Zapisywanie danych

Nacisénij przycisk HOLD, aby wejs¢ w tryb zapisywania danych/anulowania trybu zapisy-
wania danych.

Pomiar maksymalny

Nacisénij klawisz Max, aby wejs¢ w pomiar maksymalny/anulowaé pomiar maksymalny.



Podswietlenie

Nacisénij przycisk W':‘:’:', aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie. Podswietlenie wytgczy
sie okoto 10 sekund po tym, jak urzagdzenie automatycznie sie wytaczy.

Latarka

Nacisnij i przytrzymaj przycisk |9/ przez dtuzej niz 2 sekundy, aby wtaczy¢/wytaczyé

latarke.

Automatyczne wytaczanie zasilania

- Jesli w ciggu 15 minut nie bedzie wykonywana zadna operacja, urzadzenie wytaczy sie
automatycznie, aby zaoszczedzi¢ energie baterii. Po automatycznym wytaczeniu
nacisnij dowolny przycisk, aby przywrécic stan pracy przyrzadu.

- Jesli nacisniesz przycisk FUNC. i wtgczysz zasilanie miernika, funkcja automatycznego
wytaczania zostanie anulowana. Po wytaczeniu miernika nalezy ponownie uruchomié
miernik, aby przywrdci¢ funkcje automatycznego wytaczania.

Operacje pomiarowe

Pomiar napiecia statego/zmiennego

1) Ustaw pokretto do pozycji V i przetacz funkcje pomiaru napiecia zmiennego lub
statego za pomoca przycisku FUNC.

2) W16z czerwong sonde do gniazda " X¥fialie ", czarng sonde do gniazda "COM".

3) Podtacz sonde do mierzonego obwodu (podtacz do zasilania lub obwodu rownole-
gtego). Zmierz napiecie.

4) Odczytaj wynik pomiaru na ekranie.

Ostrzezenie

- Napiecie powyzej 600V nie moze by¢ mierzone; w przeciwnym razie przyrzad moze
ulec uszkodzeniu.

- Zwrdc szczegdlng uwage na bezpieczenstwo podczas pomiaru wysokiego napiecia,
aby unikna¢ porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

- Przetestuj znane napiecie za pomoca miernika przed uzyciem. Upewnij sie, ze funkcja
urzadzenia jest nienaruszona.

Uwaga: podczas pomiaru pradu zmiennego, nacisnij przycisk FUNC. aby zobaczy¢
czestotliwosé i cykl pracy.



Pomiar napiecia statego/zmiennego mV

1) Ustaw pokretto do pozycji mv i przetacz funkcje pomiaru napiecia statego lub
zmiennego za pomoca przycisku FUNC.c .

2) Wt6z czerwong sonde do gniazda " ANalie ', czarng sonde do gniazda "COM",

3) Zetknij sonde z mierzonym obwodem (podtacz do zasilania lub obwodu rownolegte-
g0). Zmierz napiecie.

4) Odczytaj wynik pomiaru na ekranie.

Ostrzezenie

- Napiecie powyzej 600V nie moze by¢ mierzone; w przeciwnym razie przyrzad moze
ulec uszkodzeniu.

- Zwrd6¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo podczas pomiaru wysokiego napiecia, aby
unikng¢ porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

- Przetestuj znane napiecie za pomoca miernika przed uzyciem. Upewnij sie, ze funkcja
urzadzenia jest nienaruszona.

Uwaga: podczas pomiaru pradu zmiennego, nacisnij przycisk FUNC. aby zobaczy¢
czestotliwosc i cykl pracy.

Pomiar czestotliwosci/obcigzenia

1) Przekrec¢ pokretto do pozycji Hz% i przetgcz czestotliwosc lub prace przyciskiem
FUNC. O

2) W16z czerwona sonde do gniazda " J¥maus ", czarna sonde do gniazda "COM".

3) Zetknij sonde z mierzonym obwodem (podtacz do mierzonego zasilacza lub obwodu
réwnolegtego). Zmierz czestotliwosc pracy.

4) Odczytaj wynik pomiaru na ekranie.

Ostrzezenie

- Napiecie powyzej 600V nie moze by¢ mierzone; w przeciwnym razie przyrzad moze
ulec uszkodzeniu.

- Zwrdé¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo podczas pomiaru wysokiego napiecia, aby
unikng¢ porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

- Przetestuj znane napiecie za pomoca miernika przed uzyciem. Upewnij sie, ze funkcja
urzadzenia jest nienaruszona.

Pomiar pradu statego/zmiennego

1) Obré¢ pokretto do pozycji UA lub mA lub & i przetacz funkcje napiecia zmienne-
go lub statego przyciskiem FUNC. C/F

2) Wt6z czerwonga sonde do gniazda " 15@:3% " lub gniazda 10A, a czarna sonde do
gniazda "COM".

3) Odtacz zasilanie badanego obwodu; podtacz miernik do badanego obwodu, a nastep-
nie wtgcz zasilanie obwodu.

4) Odczytaj wynik pomiaru



Ostrzezenie

- Napiecie powyzej 600V nie moze by¢ mierzone; w przeciwnym razie przyrzad moze
ulec uszkodzeniu.

- Zwrdé¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo podczas pomiaru wysokiego napiecia,
aby unikna¢ porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

- Przetestuj znane napiecie za pomoca miernika przed uzyciem. Upewnij sie, ze funkcja
urzadzenia jest nienaruszona.

Uwaga: podczas pomiaru pradu zmiennego, nacisnij przycisk FUNC. aby zobaczy¢
czestotliwosc¢ i cykl pracy.

Pomiar rezystancji

1) Przekrec¢ pokretto do pozycji Q4F. ¢

2) W6z czerwona sonde do gniazda " XY2Hathe ', wtéz czarna do gniazda "COM".
3) Zetknij sonde z mierzonym obwodem i zmierz rezystancje.

4) Odczytaj wynik pomiaru na ekranie.

OSTRZEZENIE

Przy pomiarze rezystancji w linii nalezy odtaczy¢ zasilanie i roztadowac¢ wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
przyrzadu oraz do porazenia pradem.

Pomiar kapacytancji

Przekre¢ pokretto do pozycji Q¢ . o

W16z czerwong sonde do gniazda " JSV*QHZA'II‘,? ", aczarng sonde do gniazda "COM".
Zetknij sonde z mierzonym obwodem lub pojemnoscia. Zmierz pojemnosc.
Odczytaj wynik pomiaru,

o= —

1
2
3
4

OSTRZEZENIE

Podczas pomiaru kapacytancji w linii nalezy odtaczy¢ zasilanie i roztadowac wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
przyrzadu i porazenia pragdem.

Pomiar ciaggtosci

1) Obré¢ pokretto do pozycji -:I)- i przetacz na funkcje pomiaru ciggtosci wg przycisku
FUNC. oF

2) Wtbz czerwona sonde do gniazda " S¥Phaie ", czarna sonde wt6z do gniazda "COM".
3) Zetknij sonde z mierzonym obwodem i zmierz rezystancje.

4) Jesli rezystancja lub obwdd mierzonego oporu jest mniejsza niz 30Q, brzeczyk bedzie
witagczony i jednoczesnie zapala sie zielony wskaznik. Gdy rezystancja wynosi okoto od
30Q do 60Q , zapala sie czerwony wskaznik. Na ekranie wy$wietlana jest ciggtosé¢
mierzonego obwodu.



OSTRZEZENIE

Podczas pomiaru ciggtosci na linii nalezy odigczy¢ zasilanie i roztadowaé wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia przy-
rzadu i porazenia pradem.

Pomiar diody

1) Obrdé¢ pokretto do pozycji -:I)- i przetacz na funkcje pomiaru diody zgodnie z przyci-
skiem FUNC. oF

2) Wt6z czerwong sonde do gniazda " is\ﬁr'}'.ﬂ‘f " czarna do gniazda "COM",

3) Czerwong sondg dotknij anody diody, czarng sonde zetknij z katodg diody.

4) Odczytaj wynik pomiaru na ekranie.

OSTRZEZENIE

Podczas pomiaru diody w linii, nalezy odtaczy¢ zasilanie i roztadowaé wszystkie konden-
satory wysokiego napiecia.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia przyrzadu oraz do porazenia pragdem.

Test NCV

1) Ustaw pokretto do pozycji ﬁsx i przetacz na funkcje testu NCV zgodnie z przyciskiem
FUNC. Na mierniku pojawi sie napis "NCV".

2) Nastepnie sonda NCV stopniowo zbliza sie do wykrywanego punktu.

3) Gdy miernik wykryje staby sygnat pradu zmiennego, zapali sie zielona dioda, a sygnaty
dzwiekowe beda wydawaé powolne spadki.

4) Gdy miernik wykryje silne sygnaty pradu zmiennego, zapali sie czerwony wskaznik, a
sygnaty dZzwiekowe spowoduja szybkie spadki.

Ostrzezenie
Aby unikna¢ ewentualnych wypadkow, takich jak porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenia ciata, nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

Pomiar pod napieciem

1) Obré¢ pokretto do pozycji Eﬁl’ i przetacz na funkcje pomiaru pod napieciem zgodnie z
przyciskiem FUNC. Miernik wyswietli napis "LIVE",

2) W16z czerwong sonde do gniazda " e Nastepnie przytéz styk sondy do punktu
testowego. “HHmALA

3) Kiedy miernik wyczuwa stabe sygnaty pradu zmiennego, zielona dioda $wieci sie, a
sygnaty dZzwiekowe powodujg powolne spadki.

4) Kiedy miernik wyczuwa silne sygnaty pradu zmiennego, zapala sie czerwony wskaznik,
a sygnaty dzwiekowe powodujg szybkie spadki.



OSTRZEZENIE

W celu unikniecia mozliwych wypadkéw, takich jak porazenie pradem lub obrazenia ciata,
nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

Pomiar temperatury

1) Ustaw pokretto do pozycji C/F .

2) Witoz tecr/anopare K do przyrzadu. Koncéwke dodatnig (czerwong) termopary wtéz do
wejscia " #iarzve ' 3 korcdwke ujemna (czarna) do wejscia "COM".

3) Dotknij mierzonego obiektu sondg termopary i odczytaj wynik z wyswietlacza.

Uwaga 1
Zimne ztacze termopary jest umieszczone wewnatrz przyrzadu i wymaga dtuzszej réwno-
wagi cieplnej z otoczeniem pomiarowym.

Uwaga 2
Uzyj sondy termopary typu K.

OSTRZEZENIE

Podczas pomiaru temperatury za pomoca termopary, sonda termopary nie moze dotykac
natadowanego obiektu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu i pora-
zenie pradem lub obrazenia ciata.



Ogolna specyfikacja techniczna

- Warunki srodowiskowe uzytkowania:

CAT.IlIl 600V

Poziom zanieczyszczen: 2

Wysokos¢ < 2000m

Temperatura i wilgotno$¢ srodowiska pracy: 0~40°C (<80% RH, <10°C bez kondensa-
cji)

Temperatura i wilgotnos$¢ srodowiska przechowywania: -10~60°C (<70% RH, wyjmij
baterie)

- Wspotczynnik temperaturowy: 0,1% doktadnosci/°C (<18°C lub >28°C)

- Maks. napiecie pomiedzy zaciskami a ziemia: 600V

- Zabezpieczenie bezpiecznikiem:

mA: bezpiecznik F600mA/250V

10A: bezpiecznik F10A/250V

- Czestotliwos¢ prébkowania: okoto 3 razy/sekunde.

- Wyswietlacz: 6000 odczyt licznika. Automatyczne wyswietlanie symboli jednostek w
zaleznosci od przesuniecia funkcji pomiarowe;j

- Sygnalizacja przekroczenia zakresu: wyswietli sie napis "OL".

- Sygnalizacja niskiego poziomu baterii: gdy napiecie baterii jest nizsze niz normalne
napigcie robocze, wyswietli sie ikona " {¥ "

- Sygnalizacja polaryzacji wejscia: automatycznie wyswietla sie " — "
- Zapotrzebowanie na energie: 2 x 1,5V baterie AAA

- Wymiary: 151mm x 75mm x 46mm

Specyfikacja doktadnosci

Doktadnos$¢ ma zastosowanie w ciggu jednego roku po kalibracji.
Warunek odniesienia: temperatura otoczenia od 18°C do 28°C, wilgotnos¢ wzgledna
nie jest wieksza niz 80%, doktadnosc¢: + (% odczyt + stowo).

Napiecie state

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
600mV 0.1mV
6V 0.001V
+(0.5% odczytu + 3)
60V 0.01Vv
600V 0.1v

Impedancja wejéciowa: 10MQ
Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 600V; Maksymalne napiecie wejsciowe: 600V



Napiecie zmienne

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
600mV 0.1mV
6V 0.001V
+(1.0% odczytu +3)
60V 0.01vV
600V 0.1v

Impedancja wejéciowa: 10MQ

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600V; Maksymalne napiecie wejsciowe: 600V

Charakterystyka czestotliwosciowa Q 1kHz; TRMS

Prad staty
Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos¢

600mA 0.1pA

6000mA 1pA

60mA 0.01mA

+(1.2% odczytu +3)

600mA 0.1mA

6A 0.001A

10A 0.01A

Zabezpieczenie przed przecigzeniem:pA/mA: bezpiecznik F600mA/250V
A: bezpiecznik F10A/250V
Maksymalny prad wejsciowy: mA: 600mA; A: 10A

Podczas pomiaru duzego pradu, pomiar ciggty nie powinien by¢ dtuzszy niz 15 sekund.



Prad zmienny

Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnos¢

600pA 0.1pA

6000uA THA

60mA 0.01mA

+(1.5% odczytu + 3)

600mA 0.1mA

6A 0.001A

10A 0.01A

Zabezpieczenie przed przeciazeniem: FA/MA : bezpiecznik F600mA/250V
A: bezpiecznik F10A/250V

Maksymalny prad wejsciowy: mA: 600mA; A: 10A

Odpowiedz czestotliwosciowa: 1kHz; TRMS

Podczas pomiaru duzego pradu, pomiar ciggty nie powinien by¢ dtuzszy niz 15 sekund.

Rezystancja
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600Q 0.1Q
6kQ 0.001kQ
1(1.0% odczytu + 3)
60kQ 0.01kQ
600kQ 0.1kQ
6MQ 0.001MQ
1(1.5% odczytu + 3)
60MQ 0.01MQ

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V;



Kapacytancja

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
10nF 0.001nF
100nF 0.01nF
1000nF 0.1nF 1(4.0% odczytu +3)
10uF 0.001vF
100uF 0.01uF
1000 uF 0.1uF
10mF 0.001mF £(5.0% odczytu + 5)
100mF 0.01mF

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V,

Czestotliwosc¢/obcigzenie

Zakres Rozdzielczos$¢ Doktadnos¢
10Hz 0.001Hz
100Hz 0.01Hz
1000Hz 0.1Hz

1.0%
10kHz 0.001kHz | t(1-0%odezytu+3)

100kHz 0.01kHz
1000kHz 0.1kHz

10MHz 0.001MHz
1~99% 0.1%

+ (3.0% odczytu +3)

Hz/obciagzenieQ

1) ZakresQ O ~ 10MHz

2) Czuto$¢ napieciaQ 0.2~10V AC

3) Zabezpieczenie przed przecigzeniem 250V;
V:

1) Zakres: O ~ 100 kHz

2) Czuto$¢ napieciowa : 0,5~600V ACV);

pA. mA. A

1) Zakres: O ~ 100 kHz

2) Czuto$¢ napieciowa : 21/4 petnego zakresu
3) Zabezpieczenie przed przecigzeniem:
pA/mA: bezpiecznik F600mA/250V

A: bezpiecznik F10A/250V



Test diody

Wyswietla on przyblizo- Prad staty w przéd wynosi okoto 2.5mA
_N_ na warto$c¢ napiecia Odwrotne napiecie state wynosi okoto 3V
przedniego diody. Zabezpieczenie przed przecigzeniem:
250V
Test ciggtosci

1))

Opér  wynosi <30, brzeczyk
zadzwoni, a lampka kontrolna jest
zielona. Gdy opér wynosi >30 i
<60, brzeczyk nie dzwoni, a
lampka kontrolna jest czerwona.

Napiecie w obwodzie
otwartym wynosi okoto
v

Zabezpieczenie przed
przecigzeniem: 250V

Temperatura
Zakres [Rozdzielczosd Doktadnos¢

-20C~07TC +5.0% odczytulub £3°C

T 1C 0C~400TC 1£1.0% odczytulub +2°C
400°C ~1000°C $2.0% odczytu
-4F~32°F £5.0% odczytuiub 6T

T 1°F 32°F~752°F +1.0% odczytulub +4
7527~ 1832°F +2.0% odczytu

Doktadno$¢ nie uwzglednia btedu sondy termopary.




Konserwacja
Czyszczenie

Jesdli na terminalu znajduje sie kurz lub terminal jest mokry, moze to spowodowac¢ btad
pomiaru. Prosze wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z ponizszymi krokami:

1) Wytacz zasilanie przyrzadu i wyjmij sonde testowa.

2) Odwrd¢ urzadzenie i wytrzasnij kurz zgromadzony w gniezdzie wejsciowym. Prze-
trzyj obudowe zewnetrzng wilgotng szmatka i tagodnym detergentem. Nie uzywaj
srodkdw Sciernych ani rozpuszczalnikow. Przetrzyj styki w kazdym gniezdzie wejscio-
wym za pomocg czystego wacika nasgczonego alkoholem.

OSTRZEZENIE
Nalezy zawsze utrzymywad wnetrze urzadzenia w czystosci i suchosci, aby unikngé
porazenia pragdem lub uszkodzenia urzadzenia.

Wymiana baterii i bezpiecznika
Wymiana baterii:

1) Wytacz zasilanie przyrzadu i wyjmij sonde z urzadzenia.

2) Za pomocg $rubokreta odkre¢ sruby mocujace pokrywe baterii i zdejmij pokrywe
baterii.

3) Wyjmij stare baterie, zastap je nowymi o tej samej specyfikacji. Prosze zwrdcié
uwage na polaryzacje baterii zgodnie z oznaczeniami dodatniej i ujemnej polaryzacji
wewnatrz pokrywy baterii.

4) Zainstaluj pokrywe baterii w oryginalnej pozycji, przymocuj i zablokuj pokrywe bate-
rii za pomoca Srub.

OSTRZEZENIE

- Aby zapobiec porazeniu pragdem lub obrazeniom ciata spowodowanym btednym
odczytem, nalezy niezwtocznie wymieni¢ baterie, gdy moc baterii jest niska. Prosze nie
doprowadza¢ do zwarcia baterii lub odwrécenia polaryzacji baterii w celu ich roztado-
wania.

- Aby zapewni¢ bezpieczehnstwo pracy i konserwacji produktu, gdy urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyjaé baterie, aby unikna¢ uszko-
dzenia produktu spowodowanego wyciekiem z baterii.

Wymiana bezpiecznika

1) Wytacz zasilanie urzadzenia i wyjmij sonde z urzadzenia.
2) Za pomoca Srubokreta odkre¢ sruby mocujace tylng pokrywe i zdjejmij tylng pokry-
we.



3) Usun przepalony bezpiecznik, zastap go nowym bezpiecznikiem o tej samej specyfi-
kacji i upewnij sie, ze bezpiecznik jest zaci$niety w klipsie zabezpieczajagcym.
4) Zatdz tylng pokrywe, przymocu;j i zablokuj jg $rubami.

Ostrzezenie
Aby unikngé ewentualnego porazenia pragdem, obrazen ciata lub uszkodzenia urzadze-
nia, nalezy uzywac bezpiecznika o tej samej lub okreslonej specyfikaciji.

Ochrona $rodowiska

i

ce

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

EMC&LVD Ml

600V CAT Il




